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S

Bäste kund,

Tack för det förtroende Du 
har visat genom att köpa en 
STEINEL sensorprodukt. Du 
har valt en högvärdig kva-
litetsprodukt, producerad, 
testad och förpackad med

största noggrannhet. Vi ber 
dig att noga läsa igenom 
denna montageanvisning 
innan du installerar rörelse-
vakten. Korrekt installation 
och idrifttagning är en

Apparatbeskrivning

� Säkerhetsskruv

� Frontkåpa

� Sensorenhet

� Skymningsinställning 
2 – 2000 lux

� Tidsinställning 
5 sek – 30 min

� Inställning av räckvidd 
1 – 8 m

� Kopplingsutrymme, 
uppfällbar

	 Led-lampa

Montageanvisning

förutsättning för långvarig 
och tillförlitlig drift. 

Vi hoppas du får stor nytta 
av rörelsevakten.

Mått: (B x H x D):  120 x 77 x 42 mm

Belastning: 

 Glödlampor, max. 1000 W vid 230 V AC

 Lysrör, max. 500 W vid cos ϕ = 0,5, 
 induktiv last vid 230 V AC

 6 x max. à 58 W, C ≤ 132 μF 
 vid 230 V AC *1)

Nätspänning: 230 V/50 Hz

Montageplats: inomhus

Frekvens: 5,8 GHz högfrekvens

Sändareffekt: ca. 1 mW

Bevakningsvinkel: 360° med öppningsvinkeln 140°, 
 känner igenom glas, trä och betongväggar.

Räckvidd: 1-8 m, steglöst inställbart

Skymningsinställning: 2-2000 lux

Tidsinställning: 5 sek-30 min

Fast-sken: inställbart 4 timmar

Skyddsklass: IP 54

*1)  Lysrör, lågenergilampor, LED-lampor med elektroniskt förkoppl.don (Observera att 
kapacitansen inte får överstiga ovan angivet värde).

Tekniska data

Funcionamento/conservação

O sensor serve para ligar 
automaticamente a luz. 
O aparelho não se adequa 
a sistemas de alarme 

antirroubo especiais, uma 
vez que não está garantida 
a proteção contra sabota-
gem exigida por lei. Se es-

tiver suja, a superfície pode 
ser limpa com um pano 
húmido (sem usar produtos 
de limpeza).

Declaração de conformidade

O produto cumpre as seguintes diretivas:
- "Baixa tensão" 2006/95/CE
- "Compatibilidade eletromagnética" 2004/108/CE
- "Redução de substâncias perigosas" 2011/65/CE
 - "Referente a instalações radioelétricas e aparelhos de telecomunicação" 1999/05/CE
 - "Diretiva REEE" (Resíduos de Equipamentos Elétricos e Eletrónicos) 2012/19/CE

Declaração de garantia

Enquanto comprador, tem 
direito a uma intervenção 
ao abrigo da garantia legal 
ou por defeitos junto do 
vendedor. 
A nossa declaração de ga-
rantia não tem qualquer 
efeito substitutivo nem limi-
tador sobre estes direitos. 
Nós concedemos-lhe 
5 anos de garantia sobre o 
perfeito estado e o correto 
funciona-mento do seu pro-
duto com sensor da série 
STEINEL Professional. 
Garantimos-lhe que o pro-
duto não apresenta quais-
quer defeitos de material, 
fabrico e construção. 
Garantimos as perfeitas 
condições de funcionamen-
to de todos os componen-
tes eletrónicos e cabos, 
bem como a ausência de 
defeitos em todos os mate-
riais utilizados e respetivos 
acabamentos.

Reclamação
Se pretender fazer uma 
reclamação, ao abrigo da 
garantia, envie por favor, o 
seu produto completo com 
os respetivos portes pagos  
e acompanhado pelo origi-
nal da fatura de compra, 
que deverá con-ter obriga-
toriamente a data da com-
pra e a designação inequí-
voca do produto, ao seu re-
vendedor ou diretamente a 
nós: PRONODIS – 
Soluções Tecnológicas, 
Lda. – Zona Industrial de 
Vila Verde Sul, Rua D, 
n.º 11- 3770-305 Oliveira 
do Bairro. Por isso, reco-
mendamos que guarde a 
sua fatura de compra num 
local seguro até o prazo de 
garantia expirar. A PRONO-
DIS não assumirá qualquer 
res-ponsabilidade pelos 
custos e riscos de trans-
porte na devolução de um 
produto.

Para obter informações 
sobre como reclamar o 
seu direito a uma inter-
venção ao abrigo da 
garantia, visite o nosso 
site em www.pronodis.pt

Se necessitar de uma inter-
venção ao abrigo da garan-
tia ou se tiver qualquer dú-
vida em relação ao seu pro-
duto, contacte-nos através 
da nossa linha de assistên-
cia: +351 234 484 031.
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Vid tvekan måste parter-
na identifi eras. Spänningen 
kopplas in igen och identi-
fi ering sker med en spän-
ningsprovare.
OBS! Bryt spänningen igen. 

Fasen (L) och nollan (N) an-
sluts till plinten. Skyddsle-
daren ansluts till jordplinten 
(     ). I nätkabeln kan med 
fördel en brytare monteras 
före rörelsevakten. Detta är 
en förutsättning för att funk-
tion Fastsken ska fungera 
(se kapitel Funktioner).

b) Inkoppling av 
belastningen

Kabeln till belastningen 
(t.ex. lampor) består i regel 
av fas, nolla och skydds-
jord. Belastningens fas an-
sluts till uttaget L’ och nol-
lan ansluts till uttaget som 
är direkt anslutet till nätets 
nolla. Skyddsledaren
ansluts till den separata 
jordplinten.

Viktigt! En felkoppling av 
belastningen leder till kort-
slutning och skada på rörel-
sevakten.

7. Stäng locket till kopp-
lingsutrymmet.
8. Ställ in skymningsnivå
�, tidsinställning � och 
räckvidd � (se kapitel 
Funktioner).
9. Sätt fast frontkåpan � 
och lås med skruven �.

Bevakningsvinkel 360°

max

8 m

HF 360 UP är en aktiv rörel-
sevakt. Den reagerar oav-
sett temperatur, på minsta 
rörelse. Den integrerade 
HF-sensorn sänder elek-
tromagnetiska vågor med 

Princip

hög frekvens (5,8 Ghz) och 
fångar dess eko. Minsta 
ekoförändring i bevak-
ningsområdet registreras av 
sensorn. En mikroprocessor 
utlöser därefter, nästan 
direkt, en tändning. En 
aktivering är möjlig genom 
dörrar, fönster eller tunna 
väggar.

� Innan installation av 
rörelsevakten måste 
spänningen kopplas 
bort.

� Vid installationen måste 
anslutande ledningar 
vara spänningsfria. 
Kontrollera med en 
spänningsprovare.

� Inkoppling av en rörel-
sevakt betyder anslut-
ning till elnätet. Detta 
arbete måste utföras på 
ett fackmannamässigt 
sätt och enligt gällande 
föreskrifter.

� Observera att rörelse-
vakten  måste avsäkras 
med 10A.

� Anslutande kabel får 
avmantlas max 
10 mm.

Säkerhetsanvisningar

Montageordning:
1. Ta bort frontkåpan �. 
2. Öppna locket till kopp-
lingsutrymmet �. 
3. Markera för borrhålen. 
4. Borra hål och sätt plug-
gar (6mm). 
5. Gör hål för antingen 
infälld eller utanpåliggande 
kabel. Skruva fast rörelse-
vakten.

Installation/Väggmontering

6. Dra igenom kablarna och 
anslut. Vid anslutning med 
utanpåliggande kabel ska 
de medföljande gummität-
ningarna träs på kabeln.

a) Anslutning till nätet

Anslutningen består av 
2-3 ledare.
L = fas
N = nolledare
PE = skyddsledare

Viktigt!
Vid väggmontage kan det 
medlevererade hörnfästet 
användas. En utanpåliggan-
de kabel ansluts då enkelt 
och bekvämt via baksidan 
på rörelsevakten.

Kabelanslutning
infälld

Kabelanslutning
utanpåliggande

Ø 6 mm

Nätkabel
Kabel till belastning

Anslutning av 
utanpåliggande kabel 

med väggfäste
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Montage på hörn Räckviddsinställning
(känslighet) �
Den önskade räckvidden 
kan steglöst ställas in från 
1 m till maximalt 8 m räck-
vidd. Ställskruvens vänstra 
ändläge betyder kortaste 
räckvidden. (ca 1 m, leve-

ransinställning). Ställskru-
vens högra ändläge betyder 
längsta räckvidden max 
(ca 8 m).

Med hjälp av det medföljan-
de hörnfästet är det enkelt 
att montera rörelsevakten 
på inner- eller ytterhörn. 
Använd hörnfästet som 
borrmall. Då blir det enklare 
att få rätt vinkel på borr-
hålen och att skruva fast 
hörnfästet.

Funktioner

Tidsfördröjning
(tidsinställning) �
Rörelsevaktens efterlystid 
kan steglöst ställas in från ca 
5 sek. upp till max 30 min. 
Ställskruvens vänstra änd-
läge ger den kortaste tiden 
5 sek. och höger ändläge 
den längsta tiden 30 min. Vid 
rörelse i bevakningsområdet 
startar tiden om på nytt.

Vid inställning av bevak-
ningsområdet och för funk-
tionstest är det lämpligast att 
den kortaste tiden är inställd.

OBS!
Efter att man har passerat 
ut från rörelsevaktens 
bevakningsområde behövs 
det cirka två sekunder innan 
rörelsevakten åter aktiveras.

Skymningsinställning
(aktiveringströskel) �
Önskad aktiveringströskel 
för sensorn kan ställas 
in steglöst från ca. 2 lux 
till 2000 lux. Ställskruven 
höger ändläge betyder 
dagsljusdrift 2000 lux. 
Ställskruvens vänstra 
ändläge betyder skym-
ningsdrift 2 lux. Vid inställ-
ning av bevakningsområdet 

och funktionstest vid dags-
ljus måste ställskruven vara 
i höger ändläge.

Tilläggsfunktioner över förkopplad brytare

Om man kopplar en bry-
tare på nätkabeln innan 
rörelsevakten så är nedan 

beskrivna funktioner möj-
liga. Viktigt: Tändningar 
och släckningar måste ske 

snabbt efter varandra 
(0,5 - 1 sek).

1. Tända ljuset
Tryck 2 x AV/PÅ. 
De anslutna lamporna lyser 
i 4 timmar med fast sken 
(röd LED lyser under linsen). 
Därefter återgår sensorn 
automatiskt till sensordrift. 
(röd LED släckt).

2. Släcka ljuset
Tryck 1 x AV/PÅ. 
Anslutna lampor övergår 
efter 15 sekunder till sens-
ordrift.

4 timmar

2 x AV/PÅ

1. Tända ljuset
Tryck 1 x AV/PÅ. 
Ljuset lyser enligt den 
inställda tidsinställningen.

2. Släcka ljuset
Tryck 1 x AV/PÅ. 
Anslutna lampor övergår 
efter 15 sekunder till 
sensordrift.

5 sek. – 30 min.

1 x AV/PÅ

2 – 2000 lux

5 sek. – 30 min.

1 – 8 m

Sensordrift

Fast sken
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Kopplingsexempel

1. Belysning utan nolledare 2. Belysning med befi ntlig nolledare

3. Koppling med 2-polig brytare för 
manuell och automatisk drift.

4. Koppling via växelbrytare för fast 
sken respektive automatisk drift
Läge I:  Automatisk drift
Läge II: Manuell drift med kontinuerlig
 belysning
Obs! Frånkoppling av armaturen är 
inte möjlig, bara driftsval mellan läge 
I eller läge II.

1) t. ex. 1-4 x 100 W glödlampor
2) Förbrukare t. ex. belysning, max effekt 1000 W (se tekniska data).
3) Inkopplingsplint till HF 3600
4) Förkopplad brytare
5) Förkopplad brytare, 2-polig brytare, manuell drift/automatik
6) Förkopplad brytare, 2-polig brytare, fast sken/automatik

Driftstörningar 

Störning Orsak Åtgärd

Sensorn utan spänning � Trasig säkring, ej 
påkopplad

� Kortslutning

� För-/ parallellkopplad 
brytare från

� Trasig säkring

� Ny säkring, anslut 
spänningen, kontrollera 
ledningarna med 
en spänningsprovare

� Kontrollera 
anslutningarna

� Slå på brytaren

� Ny säkring, kontrollera 
anslutningarna

Sensorn kopplar inte in � Trasig lampa
� Vid dagsdrift, skym-

ningsnivån felaktigt 
inställd

�  För-/ parallellkopplad 
brytare från

� Trasig säkring

� Byt glödlampa
� Ändra inställning

� Slå på brytaren

� Ny säkring, kontrollera  
 ev anslutningarna

Sensorn kopplar inte ur � Ständig rörelse i 
området 

� Fast sken inkopplat 
(röd LED lyser)

� Andra sensorbrytare 
parallellkopplade och 
fortfarande aktiva

� Kontrollera 
bevakningsområdet

� Koppla ur fast sken

� Invänta utgången av 
den andra brytarens 
tidsinställning

Sensorn kopplar ständigt 
av och på

� Gardiner, blommor etc. 
rör sig i bevaknings-
området för HF3600 
och påverkar sensorn

� Kontrollera 
bevakningsområdet
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Skötsel

Sensorn HF3600 är avsedd 
för automatisk styrning av 
ljus. Den är inte anpassad 

till inbrottslarm, eftersom 
vandalsäkerhet saknas. 
Sensorn rengöres med en

mjuk fuktig duk utan rengö-
ringsmedel.

Konformitetserklärung

Produkten uppfyller:
- Lågspänningsdirektivet 2006/95/EG
- EMC-direktivet 2004/108/EG
- RoHS-direktivet 2011/65/EG
 - R&TTE direktivet 1999/05/EG
 - WEEE-direktivet 2002/19/EG

Garantiförklaring

Monteringsvejledning
Kære kunde

Tak for den tillid De har vist 
os ved at købe en STEINEL-
højfrekvenssensor. De 
har valgt et førsteklasses 
kvalitetsprodukt, der er 
fremstillet, testet og embal-
leret med største omhu. 

Inden De installerer senso-
ren, bedes De læse denne 
monteringsvejledning. 
For kun korrekt installation 
og ibrugtagning sikrer en 
lang, pålidelig og fejlfri 
drift.

Vi ønsker Dem god fornø-
jelse med Deres nye sensor.

Mål (h x b x d): 120 x 77 x 42 mm

Effekt: 

 Elpærer, maks. 1000 W ved 230 V AC

 Lysstofrør, maks. 500 W ved cos ϕ = 0,5, 
 induktiv belastning ved 230 V AC

 6 x maks. pr. 58 W, C ≤ 132 μF 
 ved 230 V AC *1)

Nettilslutning: 230 – 240 V/50 Hz

Anvendelse: Indendørs i bygninger

Sensorik: 5,8 Ghz højfrekvens

Effekt: ca. 1 mW

Registreringsvinkel: 360° med 140° åbningsvinkel 
 evt. gennem glas, træ og tynde vægge

Rækkevidde: 1 – 8 m trinløs indstillelig 

Skumringsindstilling: 2 – 2000 lux

Tidsindstilling: 5 sek. – 30 min.

Konstant belysning: indstillelig (4 timer)

Kapslingsklasse: IP 54
*1)  Lysstofpærer, energisparepærer, LED-lamper med elektronisk forkoblingsenhed (den 

samlede kapacitet for alle tilsluttede forkoblingsenheder er under den angivne værdi).

Tekniske data

Beskrivelse

� Sikringsskrue

� Blændstykke

� HF-sensor

� Skumringsindstilling
2 – 2000 lux

� Tidsindstilling
5 sek. – 30 min.

� Rækkeviddeindstilling
1 – 8 m

� Kabinettet kan åbnes 
mhp. montering og 
nettilslutning

	 Lysdiode (LED)

�

Som köpare har du rätt till 
gällande garantirättigheter 
enligt konsumentlagen alt. 
ALEM 09. Dessa rättigheter 
varken förkortas eller be-
gränsas genom vår garanti-
förklaring. Utöver den rätts-
liga garanti-fristen, ger vi 5 
års garanti på att din STEI-
NEL-Professional-Sensor-
produkt är i oklanderligt till-
stånd och fungerar korrekt. 
Vi garanterar, att denna pro-
dukt är helt utan material-, 
produktions- eller kon-
struktionsfel. Vi garanterar, 
att alla elektroniska element 
och kablar är fullt funktions-
dugliga samt att allt använt 
råmaterial jämte dess ytor, 
är helt utan brister.

Göra gällande
Om du vill reklamera din 
produkt, så kontakter du in-
köpsstället dvs din återför-
säljare. Om återförsälja-ren 
av olika anledningar ej kan 
kotnaktas kan du vända dig 
direkt till Steinels generala-
gent i Sverige; Karl H 
Ström AB, Verktygsvägen 
4, 553 02 Jönköping, 
036 - 31 42 40. Vi rekom-
menderar att du spa-rar 
kvittot väl tills garantitiden 
har gått ut. För transport-
kostnader och -risker vid 
retursändningar läm-nar 
STEINEL ingen garanti.

Information om hur du 
kan göra ditt garantifall 
gällande hittar du på vår 
hemsida www.steinel.se

Om du har frågor beträffan-
de produkten eller frågor 
om garantins omfattning, 
kan du alltid nå oss på 
036 – 31 42 40.
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